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PARTE |l

Transcricdo, traducao e adaptacédo de
Florence Baltz Zanotelli
e Claudio Luiz Zanotelf.

INTRODUCAO DOS TRADUTORES apresentar a entrevista em forma de blocos,
cada um com convidados diferentes. Portanto
Esta entrevista da continuidade a que faido se pode esperar uma continuidade de as-
publicada no primeiro nimero da revistasuntos e temas ao longo da entrevista. Todas as
Geografared Uma outra parte da entrevistanotas de rodapé sao dos tradutores.
serd publicada no préximo nimero da revista.
Gostariamos de mais uma vez agradecer a —e——
gentileza e a confianca do professor Yves Lacoste
gue nos autorizou traduzir esta entrevista, con- Em primeiro lugar as montanhas, o Medi-
cedida a uma radio francesa, bem como nos péerraneo se define como um mar entre terras,
mitiu publica-la com exclusividade na revista daercado por elas, porém tem-se que distinguir
Departamento de Geografia da Universidadentre essas terras envolvendo e comprimindo
Federal do Espirito Santo (Ufes). 0 mar. O Mediterraneo €, em primeiro lugar,
A entrevista sofreu algumas adaptacdesim mar entre as montanhas. E importante as-
Suprimimos certas citacGes de textos, poemasnalar isso no plano da histéria, pois ordina-
e musicas presentes na gravacao original. Visamente se negligencia esse fato e suas nume-
to que a gravacéo foi realizada por meio do réesas conseqiiéncias. Acrescentemos que sggodamaespecaida
dio, algumas passagens ndo compreendidas fatas, largas e interminaveis montanhas: os Alf(ftﬁfﬁ'fe';ﬁ ggéfge)
ram eliminadas. pes, os Pirineus, 0s Apeninos, 0s Alpes Dinarigo/4/94), paris, Franca.
A entrevista faz parte do classico programaos, o Caucaso, as montanhas da Anatélia, cfFlorence Baltz Zanotelli

€ professora da Alianca

Le Bon Plaisiy da radioFrance CultureEsse  Libano, os Atlas e as cordilheiras espanholagrancesa e do Curso de
Francés do Centro de

programa é organizado em diversos blocos, n@&Ao potentes e exigentes personagens, Uns RGuas da UFES e
quais Yves Lacoste conversa com convidadazsausa de sua altitude, outros por causa de suﬁ”d"’ Lutz Zanotell &

fessor doutor do curso

ilustres, escolhidos por ele e a dire¢do do prdermas compactas ou de seus vales pouco acelsSeografia da UFES.

Geografares, Vitoria,

~ < s . 3
grama. Por essa razdo, também optamos psiveis, profundos, encaixados. As montanhas; 500, p. 7.20.
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4. Geografo arabe. Autor
de uma descricédo da
Africa. Nasceu em
Granada em 1483 e
morreu em Tunis em 1552,

5. Regido do Norte da
Argélia.

6. Nao conseguimos
identificar no livro O
Mediterrdneo, de Fernand
Braudel, a passagem
acima referida, por isso
mesmo realizamos a
tradugdo do texto lido em
francés durante a
entrevista de Yves Lacoste
a Radio France Cultura.
Essa obra foi publicada em
francés: Braudel, Fernand.
La Mediterranée: I'espace
et I'histoire et les hommes
et I'héritage. Paris:
Flammarion, 1986. Em
portugués ela foi publicada
em 1988: Braudel,
Fernand. Os homens e a
heranga no mediterraneo.
Séo Paulo: Martins Fontes,
1988. 2 v.

7. Regido que compreende
os paises do norte da
Africa: Marrocos, Argélia e
Tunisia.

8. Jornal francés de grande
circulagéo e reputacgao,
com forte penetragdo nos
meios intelectuais.

9. No sentido de um pais
calmo, pais de bonanga.

10. A Argélia era, como o
Marrocos e a Tunisia, uma
coldnia francesa. Nessa
época 0s movimentos
independentistas eram
fortes e a luta pela
independéncia desses
paises se consolidava. A
Argélia, pelo fato de ser a
mais importante colonia
francesa da Africa, contava
com uma forte presenca de
franceses sobre seu
territério, sobretudo de
grandes proprietarios
agricolas. Em fungéo do
que foi descrito, a
descolonizacéo do pais foi
a mais complicada em
raz&o da resisténcia dos
franceses que ali viviam
havia vérias décadas. Por
isso mesmo, a
independéncia da Argélia
somente foi consumada
em 1962.

ENTREVISTA: YVES LACOSTE

voltam para 0 mar seus rostos imponentes & Entdo € completamente légico reencontrar
rebarbativos. Assim, 0 Mediterrdneo néo é sovocé, Yves Lacoste, na Universidade de Argel
mente paisagem das vinhas, de oliveiras e do®s anos 50.
vilarejos urbanizados, suas franjas, mas tam¥L : Sim, eu deveria ter ido ao Marrocos. Eu
bém, bem préximo, colado a ele, este alto paisdo conhecia a Argélia e ndo tinha, portanto,
espesso, esse mundo empoleirado e ericado denhuma raz&o para ir para |4, mas, como nos
muralhas, com poucas casas e seus vilarejosanos 1952-1953, comecava no Marrocos o que
seus nortes verticais. Nada ali lembra o Medise designou como as “perturbacdes”, que de-
terraneo onde florescem os laranjais. Os inverviam preparar e anunciar a independéncia, meu
nos ali sdo impressionantes, a neve cai aburdiretor de tese, Jean Dresch, disse que eu néo
dantemente no Atlas marroquino quando Leddpsse ao Marrocos, pois eu ndo poderia fazer
o africand, transpondo-o no inverno, teve ameu trabalho de campo haguela época, por cau-
ma sorte de ter roubada sua bagagem e suas desses acontecimentos. Assim ele me pro-
roupas. Mas, qual viajante do Mediterrdneopds ir a Argélia, onde eu estaria tranquilo.
ndo conheceu, também, essas avalanches da 8A: De fato, eu me lembro desse periodo. O
tacdo ruim, as estradas bloqueadas, paisagerjernalLe Mondédizia que entre o Marrocos e
siberianas e polares a poucos quildmetros da Tunisia, que se incendiavam (referéncia ao
costa ensolarada? As casas montenegrinanovimento de luta pela independéncia desses
esmagadas sob a neve, ou na Cahikanflu- paises), havia a Argélia, como um “oasis” de
ente de vastos turbilhdes, onde cai em uma noipais. Nés ndo achavamos que a Argélia fosse
até quatro metros de neve.” um “odasis” de pais. Na época, para demons-
trar esse fato, nds trouxemos uma delegacéo
francesa bem representativa da sociedade. Nes-
se grupo havia cristdos, o professor Yves
Lacoste e sua esposa, havia alguém da Revista
Esprit, 0 Sr. Domenach e outros. Muitos inte-
lectuais argelinos e franceses acolheram essa
delegacéo para discutir com eles a nossa si-
tuacao.
YL : Havia o escandalo das elei¢bes, um certo
tipo de autonomia da Argéla A primeira
medida da assembléia argeliana foi a de deci-
dir que as leis francesas néo se aplicariam na
J: Por que vocé, Yves Lacoste, quis que Sadékgélia. Isso era completamente demagogico.
Hadjeresestivesse presente aqui? Principal-Essa medida tinha o propdésito de impedir que
mente pelo fato de vocés ndo se verem ha anca® leis sociais, a indeniza¢do dos desemprega-
Talvez seja uma velha histéria, mas ela € vedos e contribuigdes sociais a familia fossem
dadeiramente tdo antiga e tdo distante?  aplicadas aos argelinos. Assim, nesse contex-
YL : Efetivamente, havia 40 anos que ndo na®, naquela época, como muitos jovens inte-
viamos; a presenca de Sadek Hadjeres aqulettuais, eu era membro do Partido Comunista
importante para mim, em primeiro lugar por-Argelino. Como membro do Partido Comunista
que ele me lembra uma parte fundamental dea Francajpso factg eu me vi membro do
minha vida, € um pouco minha bagagem inteRartido Comunista Argelino, sem conhecer
lectual, o Magreh. Hadjeres é argeliano, mi- nada desse partido e da Argélia. E eu devo di-
nha infancia € marroquina, para mim isso coreer que foi com esses camaradas do Partido
tou muito. Comunista Argelino e notadamente com Had-
jeres e alguns outros que estabeleci relagbes

FErRNAND BRAUDEL
(O Mediterraneo)

YVEs LACOSTE, O MARROCOS
E O TERCEIRO-MUNDO
J: DRNALISTA
YL: YVES LACOSTE
SA: SADEK HADJERES
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de amizade, no momento em que meus col&A: Eu fui praticamente levado pela tormenta
gaspieds noird me mantinham a distancia da guerra de liberacéo, pois fiquei sete anos
Foi gracas a esses amigos que mais tarde ree clandestinidade, trabalhando na Organiza-
lizei um encontro extraordinério com um gran¢ao do Bragco Armado dos Combatentes da
de historiadomagrebiné?da Idade Média (sé- Liberacéo, na qual eu era o responsavel adjun-
culo XIV), que se chamava Ibn Khaldun e quéo. Depois da independéntiative dois anos
iria ter na minha vida um papel consideravele meio de vida legal e, em seguida, houve o
Lembro-me de um dia, quando preparavargolpe de Estado de Boumediene, em 1965. De
uma pequena revista, que se chaniRregres- novo, cai na clandestinidade, durante 25 anos,
s, revista cultural argelina, em que me dissedonde sai em 1989. Eu era o primeiro secreta-
ram: “Ja que vocé passou uagregacad® de rio do partido dAvant GardeSocialiste que
Histéria e Geografia, vocé ndo poderia escrereio em seguida ao Partido Comunista Argeli-
ver umpapersobre Ibn Khaldun?” no e nao creio que nossos caminhos divergis-
sem do ponto de vista das idéias. Simplesmente
J: Mas eu penso, Yves Lacoste, que vocécaeque foi conjuntural foi o comportamento dos
Hadjeres viveram depois desses anos todos gartidos.
evolucdes politicas diferentes. Vocé foi mem- Eu concordava sempre com a orienta¢ao do
bro do Partido Comunista em 1952 e 1953...Partido Comunista Argelino, pois lutdvamos
YL : Concluindo sobre esse ponto: eu deixei pela democracia e, nesse sentido, estdvamos
Partido Comunista Francés quando retornem desacordo com o Partido Comunista Fran-
para a Franca. Eu praticamente fui expulso dzés. Nao estou falando do periodo da guerra, pieds Noirs &€ como se
Argélia, 0 que, talvez, tenha salvado minh@uando havia algumas divergéncias. Havigmmos Shamaros
vida, sobretudo quando penso no destino deessa época solidariedade, mas depois do i ranceses vivendo na

. . ] ] rgélia ou ali tendo
Maurice Audin. de junho de 1965, depois do golpe de EstadQSFicLO defdeaéeocado
. . . P, . . INICIO da colonizagcao
SA: Certamente, Maurice Audin fazia partena Argélia e, sobretudo, cinco anos mais tafrancesa, nosécuﬁqxlx.
desse grupo de intelectuais ao qual nos referde, a partir dos anos 1970, 1972 e 1973, o P2 éfeito essafol uma

1S poucas ex-colonias

mOos mais acima. tido Comunista Francés julgava que a Argéligancesas onde houve uma

colonizacéo de

YL : Comparar-me a Maurice Audin seria com-estivesse no caminho do socialismo; é 0 qu@voamento.
pletamente incongruente. Eu sai do Partido Cdinha declarado Georges Marchiaisn Berlim. (- #esoa® nascidas no
munista Francés em 1956, ndo por causa do qNés considerdvamos isso totalmente errado €3, concurso nacional da
ocorreu em Budapedfeeu o confesso, com entéo, durante 17 anos foi a ruptura com o Paj"f'e‘ﬁ10 de professores

ara os liceus e as

muita pena, mas ndo compreendi nada de Btido Comunista Francés. universidades francesas.

P L . 14. Bud te, ital d
dapeste. Naquela época me deixei iludir por Hun;;ﬁiiéﬂ;;i

certas coisas que me contavam. Sai do PartidoComo se pode passar 25 anos na clandestgemunista’. foi paico de
manifestagdes importantes

Comunista Francés porque, em 1956, ele vaxidade em seu préprio pais? da populagao contra o
regime em 1956. Essas

tou — acreditando estar fazendo uma boa cois8A: A gente se pergunta como, o fato € que @anitestacses foram
eu no o estigmatizo —, 0s poderes especiaiente passa, e depois nds tomamos conscidffy. s ¢ maneira

0z.

solicitados pelo Presidente do ConsélhBuy cia de que 0s anos passaram... 15. O Presidente do

. /1 Conselho equivalia , na
Mollet, para levar adiante a guerra na Argélia. Franca, a0 cargo de
O Partido Comunista votou nessa proposta cod: E agora vocé esta na Franca? Primeiro Ministro. Naquela

época a Franca tinha um

siderando que seria 0 Unico meio de colocadA: Sim, no fim de 1991, eu ja tinha quase 5@gime parlamentarista.
fim as agBes dos grandes colonos de origeamos de vida militante, comecei em 1943, nif’. 4 ndependénca da

gélia foi conquistada em

francesa na Argélia. Isso foi um erro. juventude do Partido Popular Argelino (PPA) 1962, depois de uma
. . . i K sangrenta guerra na qual
SA: Foi um erro como nacionalista, e depois pensei que 50 an@srreram centenas de

L. ., L. i milhares de argelinos e
como ativista Jaera suficiente. O ativismo €Mgerca de 50 mil franceses.

J: O que vocé fez, Hadjeres, depois daquelpobrece a reflexdo. Mais tarde, diferentes Cirt7. Ex-secretario geral do

tido Comunista

p A . . ar
époc® cunstancias fizeram com gue tivesse vontaofeancés,
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18. O Norte da Africa foi
colonizado pelos arabes e
as populagdes autéctones
(os Cabiles, os nbmades
do deserto, os beduinos)
foram controladas por
esses arabes.

19. Grande cidade
marroquina.

ENTREVISTA: YVES LACOSTE

de decantar um pouco minha experiéncia e denge das pessoas, por iSSo mesmo eu me tor-
estudar, de ler, porgue o ativismo ndo permiteei etnéloga.
verdadeiramente olhar os fatos a distancia.

J: Mas vocé ndo se transformou em etnologa
J: ..de parar, em todo caso, para refletir, e deporque tinha que ter um campo de estudo para
colocar as coisas na perspectiva uma das outrasi mesma, pelo fato de ter um marido que é
SA: Esse projeto me permitiu em seguida regedgrafo e que tem seu proprio campo. Nos
encontrar velhos amigollas nosso encontro precisamos afirmarmo-nos, ndo é?
foi 0 encontro de duas correntes de idéias qUeLD: Sim, pode ser, mas isso € uma coisa
estavam a procura do historiador e de um idesonstante na vida. No inicio, o problema foi
al. Esse encontro fez com que a gente se intewito mais encontrar uma orientacao, e de fato
ressasse, um e outro, por Ibn Khaldyre ndo nds tinhamos orientacdes complementares e
era conhecido. Havia na época um europegpmuns, e € por isso que eu, por fidelidade aos
gerente da revista para a qual nés haviamasnigos que tinhamos na Cabilia, tendo feito
feito o artigo sobre Khaldun, que mais tardetnologia, aproximei-me da Cabilia, dos
foi convocado pelo juiz para explicar sobre wilarejos e das pessoas.
que era essa revista. Ele ndo sabia nada, nés o
tinhamos colocado como gerente formalmend: Entdo vocé passou varios anos a fazer idas
te, era um espanhol de Babeleoublh pou- e vindas, ficando em contato com um vilarejo,
co antes de ir ver o juiz ele nos perguntou soArios vilarejos, uma familia, varias familias?
bre o que é que deveria dizer. Nds sugerimdSLD : Um conjunto de vilarejos, mas mais pre-
que ele falasse que havia artigos diversos agisamente uma familia. Eu tive a chance de ser
prolegomenosEle ndo sabia o que significa- praticamente adotada por uma familia. Uma
va essa palavra e, diante dos juizes, ele disgamilia que vive entre Paris e 0s vilarejasC
Na revista tenprolegomosetc Ibn Khaldun biles Assim, eu freqiientava a casa dessa fa-
nds conheciamos de nome por meio de histmilia, cujo chefe havia passado toda a vida na
riadores e geografos franceses. A Unica coigaanca, para resolver o problema de minha
que sabiamos dele € que tinha dito: “Onde qaesenca no vilarejo. I1sso porque 0s homens
arabe®chegam ha desolacédo, ha ruina.”  achavam que eu poderia conversar com as pes-

soas e ter um projeto nao exatamente cientifi-
J: Que a Argélia ndo tinha nenhum futuro so-co, mas de ter o projeto de falar, de escrever
zinha sobre eles. As mulheres ndo compreendiam o
YL : Que os arabes na Argélia eram invasoregue eu vinha fazer ali. Era muito dificil expli-
que tinham semeado a ruina e que a colonizear para elas, mas o chefe de familia sobre o
cdo francesa, em acantonando os némadepjal falei mais acima teve uma idéia genial;
fazia a assimilacéo arabes/némades, e tinha wete disse: “é uma filha que tive na Fran¢a quan-
papel histérico positivo, fazendo como os le€o por |4 vivi”. Era uma fic¢éo, todo mundo
gionarios romanos. sabia que era uma ficcdo, sem contar que a

adocdo era proibida no isld, mas, enfim, isso
J: Camille Lacoste-Dujardin, vocé inicialmen- foi admitido, foi uma ficgdo admitida por todo
te era gedgrafa? mundo e, quando eu ia a um vilarejo, eu ouvia
CAMILLE LACOSTEDUJARDIN (CLD): Era. dizer: “é a filha de Amar”. Assim eu tive meu
O primeiro trabalho que fiz foi sobre Casaiugar, isso me facilitou muito as coisas. Mas
blanca®, centro financeiro, um estudo de geoisso implica que o etndlogo, em qualquer lu-
grafia dos capitais, mas isso ndo teve contgar que esteja, deve ser muito atentivo ao lu-
nuidade. Eu tinha a preocupacgdo de me aprgar que ocupa e ao papel que as pessoas o fa-
ximar das pessoas, 0s capitais estdo um pouzem representar. I1sso é apaixonante.
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J: Vocé acha que se pode ter uma espécie dél: Eu ndo tenho, em relagdo ao Terceiro
objetividade e ocupar uma posic¢ao cientificaMundo, uma paixdo messianica.
sem se comprometer com a sociedade na qual
a gente penetrou? J: Vocé ndo tem aquela paix@o que puderam
CLD: O que vocé esta dizendo € muito inteter pessoas como Frangois Maspero, que nés
ressante, pois isso é precisamente um dos gramcontraremos daqui a pouco e que vai nos
des problemas dos etnélogos, o de manter unfialar do principio da revista Herddote e do
distancia que permita a objetivacéo, tendo atempo da tricontinentaMocé néo fazia parte
mesmo tempo uma certa familiaridade. E podesse combate?
iSso que eu acredito que num certo momentyL : O Terceiro Mundo, quer dizer, 0 espaco
se chega a uma espécie de saturagdo, a ficalonial. Afinal de contas, chamemos as coi-
muito envolvida; tem-se, entdo, que tomar maisas pelo proéprio nome... eu sou um
distancia. Por isso penso, ao contrario de ufftolonial’?®de nascimento e me orgulho dis-
certo nimero de etndlogos, que uma imersam. Eu sou um “colonial” de um tipo particu-
longa em uma sociedade, sobre a qual falarér, e ndo sou o Unico, um “colonial"do tipo
mos em seguida, nem sempre é favoravel a uamti-colonialista. Um dos meus dois mestres,
estudo aprofundado. Se aimerséo é boa no irlean Dreschyue faleceu recentemefite por
cio, ao cabo de um certo tempo é bom aproxguem eu sempre tive uma grande afeigao, era,
mar-se e afastar-se da sociedade estudada,tdebém, um “colonial”. Ele ndo nasceu no
maneira frequiente; sem contar que, quando né4arrocos, mas para ele o Marrocos foi uma
retornamos, temos um certo nimero de questapa decisiva na sua vida. Ele compreendia
tdes a serem colocadas. Ha etndlogos que se diguito bem a maneira particular como um gran-
solveram praticamente no trabalho de campae colonizador, Lyauté, tinha organizado e ver-
que se fizeram absorver. Pode-se dizer que isdadeiramente estruturado o Estado marroqui-
acontece de maneira menos freqiiente com as. Hoje, a solidez do Estado marroquino
mulheres do que com os homens, isso porquesavém, ao mesmo tempo, de um sistema tra-
situacdo da mulher nem sempre € invejavel. dicional de poder e de um Estado ultramoder-
no, gracas a Lyauté. O gedgrafo Jean Dresch
J: Yves Lacoste, nds ficamos sabendo que voega, também, um “colonial” anticolonialista e
nasceu no Marrocos. para ele as duas coisas ndo significavam de
YL : Foi onde passei minha infancia. jeito nenhum um dilaceramento entre duas
forgas. Ele compreendia muito bem por que a
J: Depois, ja adulto, vocé retornou a Argélia, colonizacdo tinha sido possivel, o que ela ti-
ao Marrocos primeiro, e, depois, a Argélia.nhatrazido, os estragos que ela fez. Mas exis-
Hadjeres nos falou do encontro de vocés, deem aspectos positivos e negativos, e ele con-
suas relacdes; vocé nos falou do seu trabalhsiderava, como eu considero, que a coloniza-
sobre Ibn Khaldun. Camille Lacoste-Dujardin, ¢do deveria ser uma etapa, sem duvida peno-
sua mulher, mantém mais que um contato, po&a, dificil, mas que teria de ser ultrapassada;
ela continua a trabalhar na Argélia e, de meu lado, sempre considerei que 0s po-
YL : Elatem 4, agora, uma familia de ado¢dovos do Terceiro Mundo deveriam ser orgulho-
sos de ser marroquinos, argelinos, vietnamko. As aspas sao de
J: E claro. A importancia do Terceiro Mundo tas... Esses eram valores muito fortes no plgsona do radutor para

em distinguir o que

em sua obra de gedgrafo, Yves Lacoste, contito politico. Lacoste quer dizer quando
se diz colonial. Ele faz uma
nua presente? referéncia ao fato de ter
; . id -colni
YL: Sim, mas... J: Seréa que essa redescoberta do Magreb s fing de coonos.

vocé chegou |a na idade adulta, com uma bg@nceses noMarrocos.
. O ano da entrevista é o

. . . A g 21
J: Ela é essencial? gagem intelectual que vocé néo tinha nos dei 1994.
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22. Revista de Geografia
fundada por Yves Lacoste
em 1976.

23. Ver a primeira parte da
entrevistanon.1da
revista Geografares,

p. 7-20.

ENTREVISTA: YVES LACOSTE

primeiros anos de vida no Marrocos — e, aauma institui¢cao!”, mas é uma instituicdo que
mesmo tempo, essa heranca colonial ndo cogosta de entrar em conflito com Fulano de Tal,
tribuiram para que vocé, mais rapidamentecom Sicrano... Nés precisamos de briga e,
gue um outro, entendesse a extrema complexiemo dizia Bachelard e outros, um saber cien-
dade do mundo? tifico precisa de polémica, é assim que as coi-
YL : Sim, na minha infancia aconteceram duasas avancam.

coisas. De um lado, meu pai que era geo6logo e

dirigia as pesquisas de petréleo no Marrocosk Yves Lacoste, em todos esses anos, nesses
que faleceu em 1942, me deu o gosto pela Getinta Gltimos anos, houve uma espécie de
logia, que poderiamos chamar de Ciéncia d&posicionamento, de reclassificacdo, novas
Terra. Quase fui gedlogo, mas a Geologia tinterrogacdes. Um bom ndmero de intelec-
nha tomado um rumo cada vez mais matemauais, de cientistas, de gedgrafos, colocaram-
tico, com laboratdrios, etc., 0 que ndo me davee a questao de saber o que era seu territdrio,
prazer. De outro lado, o Marrocos era, tambénseu pais, o solo nacional. Todas essas ques-
quando eu era pequeno, a gente o via muitdes que as pessoas colocavam antes sobre
bem, meu pai me contou, me apresentou, untatros campos, em outros continentes, come-
forma de realizacdo do espaco onde a decisgaram, enfim, a ser colocadas para si mesmas
de um pequeno nimero de homens, de militaresse fim de século, buscando saber, quem
res, podia ter conseqiiéncias consideraveisabe, o que nés devemos fazer de nossas cida-
Minhas primeiras lembrancas de crianca sages, de nossas regiées, de nossa organizagao
lembrancas militares. E penso que, se ndo e®rritorial. Serd que a nacdo Franca existe,
tivéssemos no fim dos impérios (publicaramainda, dentro de uma Europa que se constroi?
0s escritos de Jean Dresch sob esse titlifo:  Eu tenho a impresséo de que vocé gosta de
geografo no declinio dos impériosclusive aplicar os métodos da Geopolitica ou a anali-
foi Camille Lacoste-Dujardin que deu esse tise geopolitica ao regional e ao territorial fran-
tulo ao livro), provavelmente eu teria sido uncés. Ha todo o trabalho que vocé fez, com ou-

militar. tros gedgrafos, sobre as regides francesas
YL : Sim, ha AGeopolitica das Regides Fran-
A GEOPOLITICA E A NACAO cesasgue publicamos em 1986 em trés gran-

des volumes. Eu acredito que a Geopolitica,
J: Entdo eu compreendo, Yves Lacoste, por qual qual posso formula-la hoje, séo as rivalida-
vocé comanda o exército d#erodoté?com des de poderes, de todo tipo de poder, ndo so-
uma mao de ferro. mente de Estados sobre territorios, mas tam-
YL : Uma mao de ferro, sim. Enfim, eu pensdém as rivalidades de poderes que séo o obje-
que efetivamentéiérodoteé o fruto de um to de debates entre cidaddos dentro das nagdes
reduzido grupo de pessoas que foram muite no plano internacional. Na anéalise geopoliti-
ligadas, um pequeno grupo de combatentesa, ndo h4 somente o tracado de fronteiras,
uma estrutura deommandoNoGs tomamos delimitacdo do territério, acredito que hd uma
posi¢es com riscos consideraveis, tomamamisa extremamente importante, séo as idéias
posicao critica contra a corporagao dos ge@ os valores que se confrontam nessas rivali-
grafos, para dizer que a concepcao que eles tiade de poderes sobre os territérios e sobre 0s
nham da Geografia era muito restrita, muitthomens que ai se encontram, evidentemente.
académica, e que tinhamos gue levar em coAqui nds tocamos no problema da nacao.
sideracdo a acéo e tudo que dizia respeito a
problemas de poder e de politica. No inicio issd: Foi por isso que vocé nos levou a Saint
foi considerado como completamente escardenis e que fez questdo de encontrar Colette
daloso. Hoje, alguns dizem: “OHérodoteé  Bauné?®.
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YL : Foi o ponto inicial dessa representacdmos estdvamos, em Saint Rémy (planaltos de
pois eu penso que temos que aplicar o term®eauce e de Durepéfs No inicio eles se per-

de representacao a idéia de nacao. Nés repigaintam: O que € essa historia? Por que Lacoste
sentamos as coisas tais quais elas sdo, e estd traz a Valmy? Eu conto para eles a batalha
longe de mim a idéia de dizer que a represemnle Valmy, o que se passou no campo de bata-
tacao seria €acticio, o ilusorio, a mentira etc. Iha. Depois, eu acho que eles concluem que
A representacao é algo de muito forte. ndo foi uma ma idéia ter ido a Valmy.

J: N&o é somente o sorriso da Mariadt®e  J: Na Rue des Ecoles, Quartier Latin, em Pa-
YL : N&o, morre-se pela nacdo, sdo valoresis, dentro de uma Brasserie.

idéias, pelas quais se mata e se morre. Eu pdfRANCOISMASPERO(FM): Conheci Lacoste

S0 que também os gedgrafos, ndo somente dspois da guerra da Argélia. Ele veio me ver a
historiadores, tém um papel muito importantgropésito do trabalho dele sobre Ibn Khaldun
na formacéao da idéia de nacéo, pois a nacdeérapidamente fez parte das pessoas que, em
uma representacéo geopolitica. O que eu eterno de minhas edi¢des (as Edi¢cbes Maspero),
tendo por isso é que sdo idéias fortes que peserviam muito amigavelmente de conselheiros.
mitem mobilizar as pessoas, sdo idéias carrétavia, da mesma forma, George Haulp, que
gadas de valores. E, desde o inicio, € ai queega historiador do Socialismo, j& falecido, ha-
trabalho de Colette Baunne € muito apaixonarnsa Pierre Vidal-Naquet e outras pessoas mui-
te, pois se refere a um territério. Quer dizeto proximas. Yves Lacoste e Camille Lacoste-
que a idéia de nagdo, no inicio, é essa idéia @ajardin aproximaram-se de mim rapidamenz4. simbolo feminino da

epublica francesa,

que os conflitos, as rivalidades no interior deste, principalmente depois de 1968, quando a:gmduzido em bustos e
se territorio sdo secundarias em relagdo ao qeeicdes e a livraria que eu tinHza joie de Mmagens portodo o pais.

. . i . ] N ) . ) - ) Marianne foi representada
existe no exterior, ha untiabolizagdodo que  vivre®, tiveram muitas dificuldades ligadas apor um pintor francés do
e . o] . . . , seculo , belacroix, em
€ exterior a esse territorio. Exterior com limi-um certo nimero de problemas. Lacoste e Sua célebre quadro que
ode ser visto no museu

tes mais ou menos imprecisos (o estrangeirojulher se dedicaram completamente e militdj

o Louvre, em Paris.

Na idéia de nacéo, a nagdo se constrdi contram para que as edigdes e a livraria sobrevis. Hino frances.
os adversarios. Quando ndo ha mais adverséessem, criando uma associacdo dos amigéfgAlomalista faz aqui

. P . . . referéncia a uma estrofe
rio para além das fronteiras evidentemente atas Edicdes Maspero. Gracas a eles, em 197A%ngq;?é}ria" da
arselllaise.

coisas sdo complicadas pois existem perigdsd74 as edi¢oes continuaram, pois se PassQH , .ana de vaimy o

mais longinquos e as coisas devem ser trangma coisa que acontece de maneira bastarprge houve avitéria das
. . forgas francesas sobre os
formadas... rara com as casas de edigdo: ndo somente g@assianos, em 1792,

autores se mobilizaram, renunciando a0s diaaman
! Bepartamento do Marne,

J: Entéo, quando vocé houve a Marseilldtse reitos autorais, mas também a associagéo {fafe9 qa Shampagne-

enne, a leste de Paris,

voceé vibra? qual Lacoste era presidente organizou umegsa batalha marca um
. f o~ momento importante na
YL : Ah, sim, completamente! campanha de subscri¢cdo; Yves Lacoste e Caia contra ainvasao do

. . . territério francés e foi
mille Lacoste organizaram um festivalMa- ¢, jamental para a

J: Sabendo que “um sangue impuro ensoptualité®*. Num determinado momento, eu achgnanutencao da revolugao

francesa, bem como deu

nossos sulcog® e que um dos elementos funque em 1974, houve em torno da livraria umeonfianga aos soldados do
exército francés.

dadores da nacdo Franca foi também Valifey trapaca. Eu tinha decidido, por causa dissg, ., ,
. . ] . Planaltos localizados a
a Marseillaise? acabar com tudo. Lembro-me muito bem deudoeste daregiao

parisiense.

YL : Claro, todo ano, eu levo meus alunos nogue Yves Lacoste e Alain Manier, que eram 08,  yazer de viver.
tadamente a Valmy, ndo para fazer uma pereois responsaveis pela Associacdo dos Amse. célebre sala parisiense

lizada na margem

. ~ . .~ ~ ]
grinacéo a Valmy, mas para realizar um trabagos das Edi¢des, me passaram um sabao pafaeds derio Sena, no
lho de campo. Eu os levo a essa parte Leste dae eu continuasse e ndo me deixasse aba%g;’s;f;g’; ggde se

Bacia parisiense, no prolongamento e alargaelos percalcos da livraria. Naquele dia eu digrganizam ainda hoje
debates e manifestacdes

mento espacial l6gico desses planaltos ond® que continuariamos a lutar, e, gracas a Yvgiicas.
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31. No sentido de que
provocou um grande
rebulico.

32. Tradugéo feita do texto
original publicado na
Revista Hérodote:
Hérodote — Revue
trimestrielles, Paris, n. 1, p.
6-7, jan,/mar. 1976.

33. Essas questdes a
Michel Foucault e as
respostas foram publicadas
em portugués, em uma
coleténea de textos de
Foucault, sob o titulo Sobre
a Geografia. Ver Foucault,
Michel. Microfisica do
poder. Organizacéo,
introducao e revisdo
técnica de Roberto
Machado. 14. ed. Rio de
Janeiro: Graal, 1999,
p.153-165.

34. Grande filésofo francés,
falecido em 1984, que
trabalhou em multiplos
dominios do saber, e
publicou uma
epistemologia das ciéncias
(As palavras e as coisas —
Uma arqueologia das
Ciéncias Humanas), e
diversos outros estudos
importantes (Vigiar e punir,
Arqueologia do saberetc.).
35. Efetivamente, no
nimero 3 de Hérodote,
julho-setembro de 1976,
Michel Foucault, depois de
ter sido interrogado no
primeiro nimero da revista
pelos gedgrafos, levantou
algumas questdes sobre a
Geografia. Uma delas,
sobre ciéncia e saber, foi
elaborada da forma
seguinte: “Se eu
compreendo bem, vocés
(os gedgrafos) buscam
constituir um saber dos
espagos. E importante para
voceés constitui-lo como
ciéncia? Ou vocés
aceitariam dizer que o
corte que marca o seuil
(limite) da ciéncia é
somente uma maneira de
desqualificar certos
saberes, ou de fazé-los
escapar a analise? A
divisdo entre ciéncia e
saber néo cientifico é um
efeito de poder ligado a
institucionalizacéo dos
conhecimentos dentro da
Universidade, aos centros
de pesquisa etc.”. Parece-
me que o sentido que da
Foucault ndo € o de
desqualificar o “saber”, e
sim de questionar o
estatuto da ciéncia
institucionalizada.

36. Beatrice Giblin é
geografa e professora da
Universidade Paris VIII —
Saint Denis. E uma das

ENTREVISTA: YVES LACOSTE

Lacoste e Alain Manier, as edi¢@es continuanados melhor situar o inimigo, melhor conhe-
ram. cer e melhor escolher o terrend.’'0 que
achei apaixonante foi a maneira como foi con-
J: Vocés comecaram a revistirodotejun-  cebida a redagao da revista, pois havia um di-
tos, revista que foi no mundo dos gedgrafosetor, um secretariado de redagdo composto de
uma espécie deave dans la ma¥e cinco pessoas e, ainda, um grupo de discusséo
FM: Lacoste fez com que as Edicbes Maspere, nesse grupo de discusséo, havia pessoas que
continuassem, mas ainda tinha que existir um#io eram necessariamente gedgrafos; claro,
razdo para que elas continuassem. Assim ef@via gedgrafos importantes, como Jean
me prop6s publicar a revistéérodote isso  Dresch ou Bernard Kaiser, mas também fil6-
caiu muito bem, na medida em que o projetsofos, como Frangois Chételet, e mesmo um
de Hérodotedava um sentido a continuacaojornalista engajado, Albert Paul Lentin, e um
das Edigbes Maspero. N&s ndo a fizemos jumpsicanalista, Alain Manier.
tos, ele trouxe um projeto, eu o imprimi. Clau-
de Olivier, que era praticamente o secretarid: Como voceé viu evoluir a revista?
de redagdo quando trabalhava nas Edicd&3V: O primeiro nUmero trazia quest&gsara
Maspero, participou, bem como EmileMichel Foucauffe, um ano mais tarde, Mi-
Copfermann, que trabalhava conosco. Nés nadiel Foucault enviou questdedH&rodotee
colocamos a disposicao Hiérodote foi uma  essas questdes eram, na minha opinido, muito
experiéncia efetivamente muito interessante proposito, na medida em que a revista era
Tenho os primeiros nimeros da revista comieontra 0s poderes, e 0 que eram esses poderes,
go, o primeiro nimero é apaixonante. O laneu o poder, para o conceito de dominagao.
camento deHérodoteocorreu dentro de um Foram essas questdes que Foucault enviou a
contextomilitantista. Lacoste era muito Hérodote Eu acredito que ele evocou, tamhém,
engajado na luta contra a guerra dos america-problema, bastante fundamental em um do-
nos no Vietham. O primeiro nimeroléro- minio que é o delérodote quer dizer, a dife-
dotetraz na capa a foto (€ uma montagem bagenca entre ciéncia e saber, se Geografia e His-
tante ruim), que Lacoste quis colocar, onde s#ria sdo ciéncias ou sao simplesmente sabe-
vé um avido bombardeando um campo de ares®. Essas questfes foram evidentemente
roz. Esse primeiro nimero veio com um artimuito elaboradas. Elas ficaram um pouco sem
go de Lacoste intitulado “Pesquisa sobre cesposta na medida em que, eu li esse nimero
bombardeio das ilhas de Rio Vermelho (VietdeHérodote Yves Lacoste apresentou as ques-
nam, verdo de 1972)", uma visdo completatdes, os membros do Conselho Editorial res-
mente estratégica da estratégia americana. ponderam, mas somente Yves Lacoste nao res-
Hérodoteera uma revista que se colocavgondeu. Sdo talvez questdes sem respostas.
efetivamente contra...Eu li 0 que Lacoste es-
creveu em seu editorial, € uma verdadeira pra@: Beatrice Giblirf®, ha muitos anos que vocé
clamacdo, € uma interpela¢do muito violentarabalha com Yves Lacoste, e vocé esteve jun-
“Nés acusamos a geografia dominante de sé&w com ele na criacédo da revistiérodote
cumplice da ordem social/espacial estabelecBG: Exatamenteiérodotecomecgou com um
da, quando ela a legitima ou quando ela a aprojeto na Faculdade de Vincenfiesio pés
ranja”. E finaliza dizendo: “Nés néo reforma-1968, e, desde 1973, nds comegamos a falar
mos a geografia, nds a voltamos contra nossdg uma revista de Geografia. Na época, nao
adversarios. E de uma guerrilha epistemolégfalavamos de Geopolitica, nés queriamos jus-
caque se tratal...]. Essa geografia informandamente tirar a Geografia de seu lado um pou-
a pratica dos militantes, dos sindicalistas, eo evidente e um pouco bonachdo. Nés busca-
informada por ela, permitir4 aos grupos domivamos muito e nos interrogdvamos sobre o que
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é a Geografia, 0 que isso poderia ser, foi um@orio. O estudo de casos precisos, de casos
longa interrogacédo: havia a crise da Geografieoncretos, sempre foi também uma constante.
ou a Geografia da crise? Nds ndo fomos aso primeiro nimero houve o estudo de caso
unicos a brincar com esse género de coisdo bombardeio dos diques do Vietham. Sem-
Depois houve essa contribuicdo importantgyre houve estudos de caso Eérodote quer
que nds devemos a Lacoste, que foi o fato dizer, uma certa forma de empirismo que foi,
ndo mais colocar a questdd:que é a Geo- inclusive, de maneira freqliente, criticada por
grafia?, masPara que serve a Geograflee, muitos de nossos colegas, em nome da cién-
a partir desse instantePara que serve a Geo- cia. Mas o que é a Ciéncia Social? Nao é me-
grafia? teve como respostdsso serve, em l|hor tentar compreender as situacdes e refletir
primeiro lugar, para fazer a guerra famoso sobre meios de analisa-las, no fundo tomar um
pequeno livro azul e ndo vermethdQuando pouco a complexidade das situacdes sobre si
ele o publicou na pequena colegdasperg mesma e depois tentar decifré-la? Pois bem,
ele fez avancar muitas coisas. Houve, assime época, a primazia da economia, que
eficacia do projeto da revista. No fundo, agorrespondia a uma dominacdo ideolégica
coisas tomavam sentido, porque ndés saiamesarxista, mostrou-se insuficiente. Tomamos
da Geografia do ensino para passar ao camponsciéncia de que a instancia econémica ndo
de uma Geografia muito mais ligada a acao permite de dar conta de tudo. Houve, entdo,
ao politico. EHérodotecontinua um lugar de um retorno ao politico muito forte, e isso ex-
debates, mesmo se, isso é claro, o diretor péicou a evolucdo deérodote,que mudou de
chama Yves Lacoste; sobre isso nunca houwaibtitulo. O primeiro subtitulo, de 1976 a 1983,
davida. eraEstratégias, geografias, ideologias, em
1983, em um ndmero que se intituldeopo-
J: Sera que 20 anos depois podemos encotitica alemd seis anos antes da queda do muro
trar na revistaHérodotepessoas tdo jovens? de Berlim, nés abordamos um certo niumero
BG: Sim, h& pessoas jovens etérodote No  de problemas A partir de entdo, o subtitulo fojrganizadoras de textos do
altimo nimeroDemocracia e Geopoliticaa modificado e passou a Sgevista de geogra- gRi%?szgJ;afgchrsnEIelsee
;. . . . . res . . publicados nos anos 1980
Franca, ha varios artigos de jovens pesquisafia e de geopoliticaLembro que, no primeiro ¢ 1990 na Franca.
dores que escreveram patérodote,alguns numero deHérodote,houve uma entrevista ilp‘é.’;'ﬁi’iii?;’ﬁ?i%‘é%
escreveram seu primeiro, segundo ou terceimom Michel Foucault. Na época n6s tinhamogcaiizada num subarbio
artigo. Hérodotequer, e nés queremos, conti-grandes nomes, e j& se utilizava o termo gedioxmo de Pars, lugar

nde se concentrou a nata

nuar a funcionar com pessoas jovens que tépolitica. De uma certa maneira, desde 1979 pensamento
contestador e inovador da

esse mesmo entusiasmo, pois ha uma possibiés utilizavamos o termo geopolitica, hoje tod@ranca naquela época.

Podemos citar, entre os

lidade real de poder ser publicado, de podenundo fala nele. E verdade que o problema §8ncipais nomes que
escrever, de integrar um grupo de trabalho @locava desde o primeiro niimero dd/eauentavam vincennes,

ichel Foucault, Gilles
de reflexao. Hérodote Deleuze, Francois Lyotard,
Jacques Lacan, Frangois
Chatelet e Yves Lacoste.

J: A revista mudou? A PAISAGEM VISTA POR UM 38. Beatrice Giblin faz
; referéncia aqui ao livro: La
BG: Houve sempre uma constanitirodote GEOGRAFO, UM PAISAGISTA géographie, ca sert d'abord
. . L , a faire la guerre, publicado
foi sempre uma revista tematica, nds sempre E UM PINTOR na Franca em 1976,
pegamos um eixo, um tema a ser tratado em  AC: ALEXANDRE CHEMETOV g:gﬂﬂﬂfagigi‘égﬁgﬁgi‘fs
cada nimero. Isso é uma das particularidades (o paisagista) Lisboa, em 1977, com o
, . titulo A geografia serve,
deHérodote De outro lado, o que mudou no PJ: RTRICE JOURDAIN (0 pintor) antes de mais nada, para
. 2 fazer a guerra. No Brasil,
fundo foi o campo geogréfico, 0 campo de pro- foi publicado pela Editora

blemas estudados pétérodotese alargou. J: Paul Cézann®, a proposito da montanha tﬁf:ﬁgfégjggg};a}igjo
Quer dizer, a parte do politico tornou-se cad&ainte Victoire, localizada na regido de Pro-serve, em primeiro lugar,
ara fazeraguerra, em

vez mais importante e, também, a parte do tevence, que ele pintou tantas vezes, dizia: Ggo.
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39. Pintor francés que
viveu entre 1839 e 1906.
Cézanne influenciou muito
a pintura moderna
(cubistas, abstracéo, ...)
através de uma construgédo
revolucionaria, “quebrando”
em seus quadros as
formas das paisagens, das
naturezas mortas e dos
retratos.

40. Regido do sul da
Franca, localizada na costa
mediterranea onde
Cézanne nasceu.

41. Mise-en-scéne é uma
expresséo utilizada em
francés para designar uma
direcéo teatral,
cinematogréfica, ou para
se referira uma
representacao qualquer.

ENTREVISTA: YVES LACOSTE

mesmo objeto, visto sob um angulo diferenteer, visualizar no fundo uma espécie de peque-
oferece um objeto de estudo do mais alto inteo teatro psiquico, me ver me vendo, quer dizer
resse e de maneira tdo variada que acreditgue € o “dentro”(o interior de mim) que eu vejo
poder cuidar dele durante varios meses semise-en-scerteno fora de mim mesmo. Nesse
mudar de lugar, me inclinando ora um poucdnstante eu pinto e desenho.
a direita, ora um pouco a esquerda. Ha 15YL: Para um geografo, um pintor é alguém
anos, Peter Hennequin, fascinado pelo pintornuito interessante, pois ele representa o espa-
seus quadros e seus motivos, foi ver a montge, desenha o espacgo. A Geografia é de uma
nha, e sua imaginacdo comec¢ou a girarcerta maneira desenhar a Terra, como para o
involuntariamente em volta de um s6 e mesnyintor. Os desenhos de paisagem, as pinturas,
ponto, entre dois rochedos. Ele escreve na Leomo vocé disse de maneira justa, se acompa-
¢do do Sainte Victoire: “Esse ponto absolutahham de idéias, de valores, de representacdes
mente invisivel a olho nu ndo péra de retornaoutras além das do espaco. Algumas séo re-
sobre os quadros do pintor como sombra propresentacdes misticas; sdo sentimentos muito
jetada mais ou menos grande; mesmo nos crgoderosos e, de acordo com as épocas, 0S sen-
quis a lapis, esse alargamento é sombreadidmentos que provocavam a visdo de uma pai-
ou pelo menos tragado de um contorno delisagem, dependendo do meio cultural, eram de
cado; foi esse lugar sobretudo que me estimwalores muito fortes, negativos ou positivos.
lou a realizar a viagem a Provencé&Fasci- PJ: Eu faco uma espécie de auto-retrato na
nacdo de uma paisagem, e, para essas reprpaisagem. Acho que isso esta ligado a solid&o,
sentacBes, interrogacdes, respostas eruditasm oposicdo ao retrato. Eu tenho a impressédo
ou introspeccdo. Discurso em torno de umale que as paisagens caminham em mim. A cada
paisagem, mas 0 que € uma paisagem?  vez que pinto paisagens eu tento avancar den-

Um pintor, um paisagista, um gedgrafo soltro de um espago interior que leva a um en-
uma arvore acima do Vale de Saint Rémy Leontro. Mas o retrato, ao contrério, € uma con-
Chevreuse, no Castelo da Madeleine (oeste deontacao...
Regido Parisiense).
YL : N6s dominamos daqui, da borda do cas3: Assim vocé escolhe as paisagens?
telo, vertentes muito ingremes. Isso levantRJ: Sim, e ela ndo é necessariamente bonita.
uma série de questdes: Por que nds temos vé& fiz paisagens urbanas, paisagens industri-
tentes arenosas tao ingremes? Por que na Frais. Vivi na Italia, realizei paisagens toscanas.
ca as vertentes voltadas para o norte sdo mui¥d. : Vocé ja pintou montanhas, vi reprodugdes
menos ingremes e sdo arenosas? de seus quadros que me impressionaram.

PJ: Fui atraido pelas grandes falésias e pelas

J: Patrice Jourdain, pintor, Alexandre Cheme-luzes que se encontram acima delas. Eu gosto
tov, diante dessa paisagem, acompanhados deuito dofechamentoé por isso que as gran-
um geografo, vocés véem as mesmas coisas@s muralhas dos castelos sempre me tocam,
compreendem as mesmas coisas que ele? eu ndo gosto do horizonte. De fato eu penso
PJ: N&o, eu ndo sou capaz de fazer a mesngaie nds temos ainda paisagens um pouco psi-
andlise, isso é evidente. Quando me encontguicas em nés mesmos, iSSo porque eu gosto
diante de uma paisagem, eu a olho; quando elalé ter a visdo blogueada, isso me envia a mim
bela, me da prazer, mas ndo é a beleza de umasmo.
paisagem que me faz pintar. Eu tenho que senti-
la, tem que haver uma espécie de chamada, qiteE por isso que vocé trabalhou dentro das
eu tenha vontade de pintar. O que busco em urpasdes?
paisagem, 0 que sempre busquei, foi uma coRJ: Sim, claro, eu as freqlientei durante muito
respondéncia com um estado interior, quer diempo; sim, tudo isso se encadeia.
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J: Alexandre Chemetov, vocé o paisagista... n6s tinhamos dificuldade em imaginar que ali

AC: O que eu entendo quando se fala de patorreu um dia um rio, ou que ele corria ainda,

sagem, como essa que nos temos diante de mdas canalizado, pois ele esta camuflado.

— ademais aqui n6s estamos dentro de um IYL : O Biévre é a alegria dos castores.

gar protegido, o Vale de Chevreuse —, e que

ouco o que diz Yves Lacoste, € que as coisds NOs sentimos nesse momento esse emara-

estdo ligadas, que ndo é somente de um panmdiado de memorias, essa superposi¢cao, essa

rama que estamos falando, mas de um estaduolucéo, o impacto da atividade humana em

das coisas que poderia explicar finalmente [...uma paisagem, que ndo € o que se chama uma

Nds compreendemos bem que as coisas estd@la paisagem, mas € uma paisagem dentro da

religadas umas as outras, historicamente gqual nés vivemos, trabalhamos e dentro da
morfologicamente, diferente dos sistemas dqual n6s pintamas

objetos nos quais as relacGes entre as coisA€: Tem-se que saber para que serve uma pai-

sdo visiveis. Finalmente, ndo se explica tudgagem, para fazer a guerra?

a paisagem esté ligada sempre a algo que e¥& : Aqueles que construiram o castelo aqui

para além do horizonte, alguma coisa que eséscolheram uma bela paisagem...

para além da simples compreensdo que n@sC: A questdo gque podemos reenviar é para

podemos ter percorrendo a paisagem com gue serve a paisagem quando ela ndo serve para

olhar. Isso envia, evidentemente, a carta, quéazer a guerra?

dizer, para ler uma paisagem nos precisamodl. :\Vocé é paisagista, a questdo que vocé co-

de uma carta. Como vocé dizia, Yves Lacostdgca me interessa muito, eu ndo quero reduzir

a Geografia quer dizer desenhar, representasau campo a espacos de pequena dimens§gi rances i vivea
extensdo. Em verdade, ndés temos a impresséms 0s paisagistas se confrontam ha muitGge 1639 e 169.
de que isso pode nos reenviar a sentimentggculos com a arte do jardim, do parque. O paﬁiﬁéﬁ’i?g‘f’;"piﬁﬁiiste da
passados, pois n6s nos encontramos dentro gee e o jardim exprimem muitas coisas. E af Hf§2ia° parisiense e que

ticamente desapareceu,

um castelo, vimos a placa de marmore com @ma verdadeira construcdo que de uma mangjrdo sido canalizado.

4. O palécio e os jardins

citacdo de Racirfée n6s podemos pensar, fi-ra consciente ou inconsciente encerra Uma Meftversaites, locaiizados a
. . . A Jdoeste de Paris, foram
nalmente, que 0 que esta em jogo no arrangagem, por exemplo, quando nés vemos a og*r‘oduto e orncle de

do territério de hoje estd muito longe da paidenacao de Versaill¥sque é uma das maioresLouis X1V, que comegou a

construi-los a partir de

sagem que estamos vendo diante de nos. Oraalizagdes de paisagem de jardins. 1660, e se transformaram
H A H H . ; P % ~em sede do poder real
para mim, o que esta em jogo no arranjo d&C: O arranjo do territrio interessa tambény,,cas” seus jardins foram
territdrio, quer dizer desses milhdes de metrgselo interior. desenhados por Le Notre.
, ; Versailles € hoje um
guadrados, € também o fato de como essa com- grande museu, e seus

jardins séo célebres pelas

preensdo da paisagem como um fato cultural® Versailles poderia exprimir 0 sonho de au-syas formas, estatuas,

finalmente herdada. O que é singular nesdaridade, de ordem real, instaurada por Louis/ntes © lagos artificiais.
. . . . 45. Parque de Saint Cloud
paisagem protegida (a palavra, inclusive, dXIV? localizado a oeste de Paris

protegéo da paisagem é em si uma espécie A€: Sim, mas essa autoridade exprime tanf,n9a resencia reale

mperial. O bairro de Saint-
contra-senso, pois essa paisagem esta em eb@m uma inteligéncia em relacéo a paisagergg’:(;’ea;j'\f};g’;n;sséo
lugdo) é a maneira como se d& a ocupacéao deisso € flagrante dentro de Versailles, e talvembitados, hoje, pela alta

burguesia parisiense e pelo

a maneira como ela foi formada, mobiliadaseja mais ainda em Saint Cldydjue ilustra que resta da nobreza. Uma
explotada, etc... De repente, nés temos a inmo fundo uma relagéo com o territério e com g"a parte do oeste e mais

articularmente do

pressao de que o territorio € dividido em dua&eografia, e isso € o sentido que podemos daxloeste daregido
parisiense e constituida

partes, uma protegida e a outra explotada. Oraps jardins a francesa, € uma geometria abs locais mais “chiques’e

ais caros da regido

a paisagem é bem o conjunto do territorio! trata, € uma geometria que mantém uma inté}msiense,traﬂ,uzmdOo
ligéncia com o territdrio. Isso faz com que e o paisagistafala, ou
seja, as herancas do

J: Quando vinhamos de Paris, Alexandregrande eixo de Versailles ndo seja estritamemassado (dos castelos, das
demeures) no arranjo

Chemetov, e seguiamos todo o vale da Bigvrete perpendicular em relagé@o ao castelo, e qéitorial de hoje.
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46. A “cidade nova, ville
nouvelle em francés, faz
parte de projetos de arranjo
ou planejamento do
territorio que buscam um
reequilibrio da expanséo
urbana da metrépole
parisiense, tentando
resolver a questéo da
migracao pendular
trabalho/moradia através
da construgéo de um
conjunto de cinco cidades
no entorno da
aglomeracéo. Esses
espagos contam com
lugares de moradia,
parques, jardins, florestas,
instituicdes publicas e
setores de atividades
relativamente importantes
que empregam uma parte
dos moradores das Villes
Nouvelles.

ENTREVISTA: YVES LACOSTE

o castelo tenha recuperado sobre suas duas agasaneira como pretendemos arranjar o terri-
a simetria impossivel do reencontro com a paterio.

sagem. Ao mesmo tempo, o tragado de Versai- As pessoas se interessam pela paisagem de
lles aconteceu na mesma época da primeitana maneira muito forte, em todo caso, de uma
representacdo mais ou menos exata da Franfgama muito popular. A paisagem é um centro
com a triangulacéo do territério. Entdo, nogle interesse; fala-se de paisagem protegida,
vemos que, dentro do jardim, através do quewdaja-se para descobrir paisagens... Parece-me
colocado em obra dentro do jardim, h, igualgue esquecemos um pouco a historia das pai-
mente, uma relacdo extremamente forte comgagens mais proximas de nés. O que me cha-
conhecimento que se tem do territorio. Isso ga atencdo no arranjo do territério, no arran-
verdade em relacao a aducéo de agua denjm por exemplo, dxidade nové de Saint

de Versailles [...], ao tracado do jardim, a utiQuentin em Yvelines (localizada a oeste da
lizag&o direta ou a experimentacéo que é feit@gido parisiense) € que esqueceram que ali
de um certo numero de principios que sdo lexistia a nascente do Biéevre; isso, portanto, é
vantamentos geogréficos. O jardim se transtm fato aneddtico. A questdo da paisagem
forma, nesse instante, ndo somente na figuraemo lugar da fundagdo das cidades, que ex-
¢ao do poder, mas também num lugar de expplica a forma, bem como a questao da paisa-
rimentagdo de conhecimentos e de ferrameigem como lugar a partir do qual se trabalham
tas desses conhecimentos, da forma do terds jardins. Enfim é isso que me interessa.
torio. Na verdade esses jardins ou esses gravit. : O que me chama aten¢ao no pintores €
des tracados classicos ndo sao tague, durante muito tempo, eles ndo pintaram
desconectados do conhecimento que podempaisagens, era algo por que ndo se interessa-
ter do sitio. Isso quer dizer que ha sempre umam. Isso significa que as pessoas para as quais
relacdo com o que existe, que é singular neles vendiam os quadros ndo se interessavam
trabalho da paisagem e que para mim estab@mbém. Existiam a pinturas de paisagens ale-
lece uma ligacdo extremamente forte com gdéricas que representavam o monte das Oli-
Histéria e a Geografia juntas. Nao é uma obreeiras, Jerusalém, mas isso era puramente
no sentido estrito do termo, € como uma abgmblematico. As verdadeiras paisagens que
tracdo ou como uma obra cujo ponto de vistapareceram foram as das montanhas da China,
levaria absolutamente vantagem sobre a reaom formas muito caracteristicas e que nos
dade. Nao somente de se acomodar da realidercontramos até hoje. Elas chegaram a Veneza,
de mas de tirar vantagem. E também o quem rolos de papel, através da rota da seda. Em
compreendemos aqui de cima deste terrag¥eneza, nos séculos X1V e XV, os artistas pin-
N&o é, finalmente, somente um ponto de vistdavam outras coisas e ficaram admirados com
ou é, mas em um sentido bem filoséfico dessas pinturas de paisagens; puseram-se, por-
termo. Assim, para colocar em evidéncia untanto, a retratar paisagens a partir daquele
ponto de vista, h4 a necesséria expressdo aemento.

um ponto de vista sobre a paisagem. Quer di-

zer, a paisagem como um ponto de vista sobre FiM DA SEGUNDA PARTE DA ENTREVISTA
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